CUSTOM GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS - 6.5MM JAPANESE
ARISKA FULL LENGTH DIE SET

The Hornady Custom Grade 2-Die set has precise machining that allows
accurate reloading by offering easier adjustments, better alignment and smooth
functioning. With one of the finest internal finishes in the industry the Custom
Grade 2-Die set provides a lifetime of reloading. They are so well crafted that
they are guaranteed never to break or wear out from normal use. Includes a full
length sizing die and a Bullet seating die.

Attributes

Name: 6.5MM JAPANESE ARISKA FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 100031729

Mfr. No.: 546290

Diameter (in): -

Die Style: Full Length Die Set

Naboje: 6.5 x 50 mm Japanese Arisaka
Delivery weight: 0.612kg

Shipping height: 44mm

Shipping width: 121mm

Shipping length: 184mm

UPC: 090255562903

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir das Hornady Custom Grade
Rifle Full Length Die Set

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Nachladen lhrer Munition zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit dem Nachladen von Munition
vertraut sind.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustéandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass Sie geeignete Schutzausrustung tragen, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.

® Verwenden Sie das Die Set in einer gut bellfteten Umgebung, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass die Matrizen fest und sicher in lhrer Presse installiert sind, um Unfélle zu vermeiden.

* Uberladen Sie die Matrizen nicht; befolgen Sie die empfohlenen Ladevorgaben.

® Halten Sie die Arbeitsfliche sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Matrizen:

® Entfernen Sie die Matrizen vorsichtig aus der Verpackung.

® |nstallieren Sie die Full Length Sizing Die in lhrer Presse gemaf den Anweisungen des Herstellers der
Presse.

® |nstallieren Sie die Bullet Seating Die ebenfalls in lhrer Presse.

2. Verwendung:

® Stellen Sie sicher, dass die Presse korrekt kalibriert ist, bevor Sie mit dem Nachladen beginnen.

® Flhren Sie die Hilse in die Full Length Sizing Die ein und betétigen Sie die Presse, um die Hillse zu
formen.

® Wechseln Sie zur Bullet Seating Die und setzen Sie das Geschoss in die vorbereitete Hilse ein.

® Uberpriifen Sie regelméaRig die Abmessungen der geladenen Munition, um sicherzustellen, dass sie
den Spezifikationen entsprechen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle beschadigten oder abgenutzten Teile gemaf den drtlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfalle.
® Bewabhren Sie das Produkt nicht langer auf, wenn es nicht mehr funktionsfahig ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung des Hornady Custom Grade Rifle Full Length
Die Sets, wenden Sie sich bitte an die zustandigen Stellen in Ihrem Land. Priifen Sie auch regelmaRig die EU Safety
Gate Plattform fur Rickrufinformationen und Sicherheitsupdates.

Vielen Dank, dass Sie diese Sicherheitsrichtlinien beachtet haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for CUSTOM GRADE RIFLE
FULL LENGTH DIE SETS 6.5MM JAPANESE ARISKA
FULL LENGTH DIE SET

Introduction

Thank you for purchasing the Hornady Custom Grade 2Die set for the 6.5mm Japanese Arisaka. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your reloading equipment. Please read this guide
thoroughly before use.

General Safety Guidelines

Always follow safety protocols when handling firearms and reloading equipment.

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding reloading and firearm usage.
Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the die set before each use for any signs of damage or wear.

Use only recommended components and materials for reloading.

Store the die set in a dry, cool place to prevent corrosion and damage.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, to protect against potential hazards.
Avoid distractions while reloading to maintain focus and prevent accidents.

Ensure that your reloading area is wellventilated to avoid inhalation of any harmful substances.

Do not exceed recommended load limits when reloading ammunition.

Always doublecheck measurements and settings before proceeding with reloading.

In case of a malfunction or accident, cease use immediately and follow proper protocols for handling such
situations.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials, including the Custom Grade 2Die set, reloading press, and
components.
® Ensure that your workspace is clean and organized.

2. Installation:
® Secure the sizing die in the reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Adjust the die to the desired depth for fulllength resizing.
® |nstall the bullet seating die in the same manner, ensuring it is properly aligned.
3. Reloading Process:
® Begin by resizing the brass cases using the sizing die.
® Inspect each case for damage and ensure they meet specifications.
® Proceed to the bullet seating stage, carefully adjusting the die to achieve the desired bullet seating
depth.
® Perform regular checks on the ammunition produced for consistency and safety.

4. After Use:

® Clean the die set according to the manufacturer's recommendations to maintain performance.
® Store the die set in a protective case or designated storage area.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
® Ensure that all materials used in reloading, such as brass and lead, are recycled or disposed of responsibly.
® Follow local laws regarding the disposal of hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding safety, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer service department.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with your Hornady
Custom Grade 2Die set. Always prioritize safety and compliance with local regulations when handling firearms and
reloading equipment.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies Hornady Custom Grade

Introduccion

Gracias por elegir el juego de 2 dies Hornady Custom Grade para el cartucho 6.5 x 50 mm Japanese Arisaka. Este
producto ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento 6ptimo en la recarga de municiones. Sin embargo, es
esencial seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Informa a las autoridades sobre productos inseguros o accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones por mal uso de las herramientas.
® Peligro de explosiones si se utilizan componentes defectuosos o inadecuados.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
Nunca uses dies que muestren signos de dafio o desgaste.
Asegurate de que todas las piezas estén correctamente instaladas antes de usar.
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® No sobrecargues las municiones; sigue las especificaciones del fabricante.

® Evita el contacto con la piel al manipular productos quimicos relacionados con la recarga.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién:
® Asegurate de que tu prensa de recarga esté correctamente montada y nivelada.
® |nserta el die de dimensionado de longitud completa en la prensa y aseguralo firmemente.
® Coloca el die para asentar proyectiles en la prensa siguiendo el mismo procedimiento.
2. Uso:
® Comienza con el die de dimensionado; coloca el cartucho en la prensa y aplica presién para
dimensionar.
® Cambia al die para asentar proyectiles y coloca el proyectil en el cartucho.
® Aplica presion para asentar el proyectil en su lugar.

3. Mantenimiento:

® |impia los dies después de cada uso para eliminar residuos de pélvora y suciedad.
® |nspecciona regularmente los dies en busca de desgaste.

Instrucciones de Eliminacién

® Sj el producto ya no es necesario o esta dafiado, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de
herramientas y productos quimicos.
® No tires los dies en la basura comun; consulta a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
en la UE. Consulta el sitio web oficial de Hornady para obtener mas informacion sobre el soporte y la seguridad del

producto.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva con el
juego de dies Hornady Custom Grade. Asegurate de mantenerte informado sobre cualquier actualizacién de
seguridad y de seguir las recomendaciones para un uso responsable.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Hornady Custom Grade 6.5mm Japanese Arisaka

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc Hornady Custom Grade do kal. 6.5mm Japanese Arisaka. Naszym
priorytetem jest zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikow i ich otoczenia. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj zestawu matryc tylko zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.
Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

amunicji.
Specyficzne srodki ostroznosci

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich komponentéw amunicji do kal. 6.5mm Japanese Arisaka.
Nigdy nie przekraczaj zalecanych warto$ci ciSnienia amuniciji.

Zachowaj ostrozno$c¢ podczas obstugi narzedzi i sprzetu.

Przechowuj wszystkie materiaty i narzedzia w suchym i czystym miejscu.

Nie uzywaj zestawu w poblizu zrédet ognia lub w miejscach o wysokim ryzyku pozaru.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
® Sprawdz, czy masz odpowiednie narzedzia do uzycia zestawu, takie jak wkretaki i klucze.

2. Uzycie matrycy:
® Zamontuj die do petnego rozmiaru w prasie do tadowania zgodnie z instrukcjami producenta prasy.

® Uzyj die do osadzania pociskdéw zgodnie z zaleceniami dotyczgcymi kal. 6.5mm Japanese Arisaka.
® Doktadnie sledz proces tadowania, aby zapewni¢ zgodnosc¢ z zaleceniami producenta.

3. Po zakoAczeniu uzycia:

® QOczys¢ zestaw z resztek materiatdw po tadowaniu.
® Przechowuj zestaw w oryginalnym opakowaniu lub w innym bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Zestaw nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow niebezpiecznych.
® Nie wrzucaj zestawu do og6lnych odpadéw domowych.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas ftadowania

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki odpadow lub firma zajmujaca sie recyklingiem, aby uzyskac¢ wiecej

informacji na temat wtasciwej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub

autoryzowanym dystrybutorem.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow



* Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem, zgtos to odpowiednim wtadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Pamietaj, ze bezpieczeristwo jest najwazniejsze. Przestrzegaj powyzszych instrukcji, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z Zestawu Matryc Hornady Custom Grade.



Sakerhetsinstruktioner for CUSTOM GRADE RIFLE
FULL LENGTH DIE SETS HORNADY 6.5MM
JAPANESE ARISKA FULL LENGTH DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Hornady Custom Grade 2Dieset for din omladdning. Denna produkt &r utformad for att sékerstélla
en saker och effektiv anvandning. Det ar viktigt att félja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att minimera
riskerna och maximera din upplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med omladdning.

Se till att arbetsytan &r ren och fri fran skrap for att undvika olyckor.

Kontrollera att alla verktyg och komponenter ar i gott skick innan anvandning.

Folj noggrant instruktionerna fér installation och anvéandning for att undvika skador.

Anvéand endast rekommenderade komponenter och ammunition for att sékerstélla sdkerhet och prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dieset:

® Montera storleksdie pa pressen enligt tillverkarens anvisningar.
® Justera diehgjden sa att den passar din specifika pressmodell.
® Sakra die med lasring for att forhindra o6nskade justeringar.

2. Anvandning av dieset:

® Folj stegen fér omladdning noggrant:
® |adda en hylsa i pressen.
® Anvand storleksdie for att forma hylsan till ratt dimension.
® Byt till kulinséttningsdie for att sétta i kulan.
® Kontrollera varje omladdad hylsa for korrekt dimension och funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta oanvanda eller skadade komponenter enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
¢ Atervinna material dar det &r méjligt, enligt lokala riktlinjer.
® Forvara oanvanda produkter i originalférpackningen tills de ska anvandas.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Det &r viktigt att ha
en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor relaterade till produkten.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av Hornady
Custom Grade 2Dieset. Tack for att du prioriterar sdkerheten i din omladdningsprocess.



Pokyny pro bezpecnost produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Sets pro razi 6.5mm Japanese
Arisaka. Tento dokument obsahuje dileZité informace o bezpeténosti a spravném pouZivani produktu, které byste
méli dodrZovat, abyste zajistili jeho bezpedné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto manualu.

PTi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny bezpecnostni pfedpisy a normy platné ve vasi zemi.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoliv problémy,
prestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.
Noste ochranné bryle a rukavice béhem manipulace s vyrobkem.

Zajistéte, aby byl vyrobek spravné nastaven a upevnén pred pouzitim.
Nikdy se nedotykejte ostrych ¢asti vyrobku, pokud je v provozu.

Pfi pouzivani vyrobku dbejte na spravnou techniku, abyste predesli trazdim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Ujistéte se, Ze mate vSechny soucasti sady.

* Nainstalujte die do lisovaciho stroje podle pokyn( vyrobce lisovaciho stroje.
® Zkontrolujte, zda je die spravné upevnéno a Ze neni uvolnéné.

2. Pouzivani:
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte die na zndmky opotfebeni.

® Pouzivejte die pouze s naboji uréenymi pro razi 6.5 x 50 mm Japanese Arisaka.
® P¥i prebijeni dodrzujte doporucené postupy a techniky pro bezpecné prebijeni.

Pokyny pro likvidaci
® V/Sechny soucasti vyrobku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Pokud je vyrobek posSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho tak, aby se predeslo nebezpecnym
situacim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na vyrobce. Ujistéte
se, ze méate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, véetné modelu a Cisla Sarze.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt Hornady. VaSe bezpecnost je pro nas prioritou.



